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Function

E-nr Bendmning LED-férg Effekt
Name LED color Effect
Nimi LEDin véri Teho
75008 91 Function Il 3000K 6W
7500892 Function Il 2700K 6W
7500893 Function Il 3000K 8,5W
75008 94 Function Il 2700K 8,5W
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Symbolférklaring - Symbols

Uppfyller kraven enligt EN-60598.
E Complies with the requirements according to EN-60598.
Téayttaa standardin EN 60598 vaatimukset.

Anger driftspanning.

Spectfles the operating voltage.
limoittaa kéyttojannitteen.
LED-ljuskélla.

LED light source.
LED-valonléhde.

Avsedd endast for inomhusbruk.
Intended for indoor use only.
Tarkoitettu ainoastaan sisakédyttéon.
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Petskydd mot féremal stérre &n 12 mm. Fér torra miljéer inomhus. Antal tandcykler innan ljuskéllan gar sonder.
Contact protection against objects larger than 12 mm. For dry environments indoors. Number of switching cycles before the light source fails.
Suoja yli 12 mm suuremmille esineille. Kuiviin sis&tiloihin. Valolahteen sytytyskertojen maara

Min-Max Omgivningstemperatur.
Min-Max Ambient temperature.

Far monteras i eller pa normalt brénnbara material.
May be installed on normal flammable materials.
Saa asentaa normaaliin palavaan materiaaliin. Min-Max ymparistonlampbtila.

Anger skyddsklass, klass |, fér jordad anslutning. Kaéllsorteras som elskrot.
@ Specifies the protection class, class |, for earthed connection. E Sort as electrical waste.

limoittaa suojausluokan, luokka |, maadoitettu. Lajitellaan s&hkéromuksi.

Spridningsvinkel.
Distribution angle.

Valon avautumiskulma
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Lé&s dessa instruktioner fore installationen pabdrjas och lamna den vidare till brukaren av anldggningen. Armaturen skall installeras av behorig installatér och enligt
géllande foreskrifter. Se till att spanningen &r franslagen fére installation eller underhall. Installera armaturen enligt beskrivningen nedan.

SAFETY INSTRUCTIONS
Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician and in ac-
cordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install as described below.

TURVALLISUUSOHJEET
Lue namé ohjeet ennen asentamista ja luovuta ohjeet valaisimen seuraavalle kayttéjélle. Valaisimen saa asentaa valtuutettu asentaja voimassa olevien méaraysten
mukaisesti. Varmista, ettd jannite on kytketty paalta ennen asennusta ja huoltoa. Asenna valaisin alla olevien piirustusten mukaisesti.

=

orf| O

Spénningen ska vara franslagen fére installation.
The mains power should be switched off prior to installation.
Jénnite on katkaistava ennen asennusta.

Roterbar front
Rotatable front
Edestd kierrettava
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L&s dessa instruktioner fére installationen pabdrjas och lamna den vidare till brukaren av anlaggningen. Armaturen skall installeras av behorig installatér och enligt
géllande foreskrifter. Se till att spanningen ar franslagen fére installation eller underhall. Installera armaturen enligt beskrivningen nedan.

SAFETY INSTRUCTIONS
Read these instructions carefully before commencing installation and retain for future reference. The luminaire should be installed by a licensed electrician and in ac-
cordance with local regulations. Make sure that the power is off before installation or maintenance. Install as described below.

TURVALLISUUSOHJEET
Lue namé ohjeet ennen asentamista ja luovuta ohjeet valaisimen seuraavalle kayttéjélle. Valaisimen saa asentaa valtuutettu asentaja voimassa olevien maéaraysten
mukaisesti. Varmista, etta jannite on kytketty p&alta ennen asennusta ja huoltoa. Asenna valaisin alla olevien piirustusten mukaisesti.
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